HEAVY WEIGHT NYLON RIMFIRE RIFLE BORE BRUSH - HEAVY
WEIGHT NYLON RIFLE BRUSH 22 CALIBER RIMFIRE 3 PACK

Super-aggressive, nylon brush makes short work of stubborn bore deposits.
Extra-stiff, large diameter bristles are safe on rifling and smoothbore surfaces.
Won't deteriorate when used with your favorite solvent. Strong, one-piece,
looped and wound brass shank and coupling prevents scratching. SPECS:
Bristles: Heavy weight (HW) nylon. Shank: Brass, looped and wound. Overall
Length: 3.26"” (8.3cm) Thread: 8-32 male
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Attributes

Name: HEAVY WEIGHT NYLON RIFLE BRUSH 22 CALIBER RIMFIRE 3 PACK
Manufacturer: BROWNELLS
Product no.: 084444002

Mfr. No.:

Caliber: 22 Caliber (.223-.224)
Style: Rifle

Quantity: 3

Delivery weight: 0.016kg
Shipping width: 83mm
Shipping length: 146mm

UPC: 050806025400

Item details

Made in USA
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Sicherheitshinweise fur die Verwendung der
HEAVY WEIGHT NYLON RIMFIRE RIFLE BORE
BRUSH

Einleitung

Herzlichen Glickwunsch zu lhrem Kauf der HEAVY WEIGHT NYLON RIMFIRE RIFLE BORE BRUSH von
BROWNELLS. Diese spezielle Nylonburste wurde entwickelt, um hartnackige Ablagerungen in lhrem Gewehrlauf
effektiv zu entfernen. Um sicherzustellen, dass Sie das Produkt sicher und effizient nutzen, befolgen Sie bitte die
folgenden Sicherheitshinweise.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien

¢ Stellen Sie sicher, dass das Produkt fiir den vorgesehenen Gebrauch geeignet ist.

Halten Sie das Produkt auBerhalb der Reichweite von Kindern.

Verwenden Sie das Produkt nur gemals den Anweisungen.

Uberpriifen Sie das Produkt regelmaBig auf Beschadigungen oder Abnutzung.

Bei der Verwendung des Produkts sollten Sie geeignete Schutzausrustung tragen, wie z.B. Schutzbrille
und Handschuhe.

Melden Sie unsichere Produkte oder Unfalle den zustandigen Behdrden.

Besondere Sicherheitsvorkehrungen fur die Verwendung

¢ Verwenden Sie die Burste nicht mit GbermaRiger Kraft, um Beschadigungen am Lauf zu vermeiden.
Achten Sie darauf, dass die Borsten nicht abgenutzt oder beschadigt sind, bevor Sie die Burste
verwenden.

Verwenden Sie nur empfohlene Reinigungsmittel, um die Borsten nicht zu beschadigen.

Lagern Sie die Blrste an einem trockenen Ort, um Rostbildung am Messingstift zu vermeiden.
Vermeiden Sie den Kontakt mit offenen Flammen oder extremen Temperaturen.

Anweisungen zur Installation und Verwendung

1. Vorbereitung:

o Stellen Sie sicher, dass das Gewehr entladen ist und sich in einem sicheren Zustand befindet.
o Uberpriifen Sie die Biirste auf Schaden, bevor Sie sie verwenden.

2. Verwendung:

o Setzen Sie die Burste vorsichtig in den Lauf ein.

o Drehen Sie die Birste im Uhrzeigersinn, um Ablagerungen zu entfernen.

o Ziehen Sie die Biirste langsam und gleichmaBig durch den Lauf.

o Wiederholen Sie den Vorgang bei Bedarf, um hartnackige Ablagerungen zu entfernen.

3. Nach der Verwendung:

o Reinigen Sie die Biirste nach der Benutzung mit Wasser und lassen Sie sie an der Luft trocknen.
o Lagern Sie die Birste an einem sicheren Ort, fern von Kindern und Haustieren.



Entsorgungsanweisungen

¢ Entsorgen Sie die Birste gemal den 6rtlichen Vorschriften fur Haushaltsabfalle.

¢ Trennen Sie die Materialien, wenn méglich, um die Recyclingfahigkeit zu erhéhen.

¢ Werfen Sie beschadigte oder abgenutzte Blrsten nicht einfach in den Mull; informieren Sie sich Gber
geeignete Entsorgungsmethoden in |hrer Region.

Kontaktinformationen fur weitere Unterstutzung

Flr Fragen oder weitere Informationen zu diesem Produkt wenden Sie sich bitte an den Hersteller oder den
Handler, bei dem Sie das Produkt erworben haben. Achten Sie darauf, alle Sicherheits und
Verwendungshinweise zu befolgen, um die bestmdgliche Leistung und Sicherheit zu gewahrleisten.



Safety Instruction Guide for HEAVY WEIGHT
NYLON RIMFIRE RIFLE BORE BRUSH

Introduction

Thank you for choosing the HEAVY WEIGHT NYLON RIMFIRE RIFLE BORE BRUSH. This product is designed to help
you maintain your firearm effectively. To ensure your safety and the optimal performance of this product,
please read and follow the safety instructions outlined in this guide.

General Safety Guidelines

e Ensure that the product is used in accordance with the manufacturer's instructions.
Always handle firearms with care and in a safe manner.

Keep the brush out of reach of children and unauthorized users.

Inspect the bore brush before each use for any signs of wear or damage.

Do not use the brush if it appears damaged or worn.

Follow all local laws and regulations regarding firearm maintenance.

Specific Safety Precautions for Use

¢ Use the bore brush only for its intended purpose of cleaning .22 caliber rimfire rifles.
¢ Do not use excessive force when cleaning, as this may damage the bore or the brush.
Avoid using the brush with harsh solvents that are not compatible with nylon.

Always wear safety goggles to protect your eyes from debris while cleaning.

Ensure the firearm is unloaded before beginning any cleaning process.

Do not leave the brush unattended while in use.

Instructions for Installation and Usage

1. Preparation

o Ensure your firearm is completely unloaded.
o Gather necessary cleaning supplies, including your bore brush, cleaning solvent, and safety

goggles.

2. Installation of the Bore Brush

o Attach the bore brush to the cleaning rod by screwing it onto the 832 male thread securely.
o Ensure it is firmly attached to avoid detachment during cleaning.

3. Cleaning Process

o Apply a suitable solvent to the bore brush.

o Insert the brush into the firearm's bore gently.

Use a backandforth motion to scrub the bore, allowing the bristles to reach all areas.
After cleaning, remove the brush from the bore and inspect it for any buildup.

Rinse the brush with clean solvent and allow it to dry before storage.

o

[¢]

[¢]

4. PostCleaning

o After cleaning, ensure that all cleaning materials are stored safely and out of reach of children.
o Dispose of any used cleaning materials according to local regulations.



Disposal Instructions

¢ Dispose of the bore brush responsibly in accordance with local waste disposal regulations.
¢ Do not dispose of the brush in regular household waste if it contains hazardous materials.
e Check with local authorities for proper disposal methods for cleaning materials used with the brush.

Contact Information for Further Support

For any questions or concerns regarding the use of this product, please reach out to the manufacturer's
customer support. Ensure to have your product details ready for a quicker response.

By following these safety guidelines and instructions, you can ensure a safe and effective cleaning process for
your firearm. Thank you for prioritizing safety and responsible firearm maintenance.



Guia de Instrucciones de Seguridad para el
Cepillo de Canon de Nylon de Peso Pesado

Introduccion

Gracias por elegir el Cepillo de Cafidn de Nylon de Peso Pesado de 22 Calibers de Brownells. Este producto estd
disefiado para limpiar eficazmente el cafién de tu rifle, garantizando un rendimiento éptimo. Sin embargo, es
importante seguir las pautas de seguridad para asegurar un uso seguro y eficaz.

Directrices Generales de Seguridad

» AsegUrate de usar el cepillo solo para el propésito previsto: la limpieza del cafién de rifles de .22.
Mantén el cepillo fuera del alcance de los nifios y las mascotas.

¢ Inspecciona el cepillo antes de cada uso. Si encuentras dafios, no lo uses.

No utilices el cepillo con productos quimicos que no sean seguros para su uso con nylon o latén.
Almacena el cepillo en un lugar seco y seguro.

Precauciones de Seguridad Especificas para el Uso

e Utiliza gafas de proteccidn al limpiar el cafién para evitar el contacto con residuos.

Asegurate de que el rifle esté descargado y en una posicidén segura antes de comenzar la limpieza.
No apliques una fuerza excesiva al usar el cepillo, ya que esto puede dafiar el cafidn.

Evita el contacto prolongado del cepillo con disolventes para prevenir el deterioro del nylon.

No uses el cepillo en cafiones con estriado dafiado o superficies irregulares.

Instrucciones para la Instalacion y Uso

1. Preparacion:

o Asegurate de que el rifle esté completamente descargado.
o Coloca el rifle en una superficie plana y segura.

2. Uso del Cepillo:

o Conecta el cepillo al vastago de latén.

o Inserta el cepillo en el cafién del rifle.

o Mueve el cepillo hacia adelante y hacia atras con un movimiento suave y constante.
o Retira el cepillo del cafién y limpia cualquier residuo visible.

3. Finalizacion:

o Limpia el cepillo con un pafio seco después de su uso.
o Almacena el cepillo en un lugar seguro.

Instrucciones de Eliminacion

¢ Si el cepillo estd dafiado o ya no es util, deséchalo en un contenedor de residuos adecuado.
¢ No incineres el cepillo, ya que el nylon y el latén pueden liberar sustancias téxicas.

Informacion de Contacto para Soporte Adicional

Para preguntas sobre la seguridad del producto o para reportar productos inseguros, consulta el sitio web de la
autoridad competente en tu area.



Recuerda que tu seguridad es lo mdas importante. Siguiendo estas pautas, puedes asegurarte de que tu
experiencia de limpieza sea segura y efectiva.



Guide de Sécurité du Produit : Brosse en Nylon
Heavy Weight Rimfire Rifle

Introduction
Merci d'avoir choisi la brosse en nylon Heavy Weight Rimfire Rifle de Brownells. Ce produit est concu pour

nettoyer efficacement le canon de votre arme a feu. Pour garantir une utilisation sécurisée et efficace, il est
important de suivre les instructions de sécurité cidessous.

Directives de Sécurité Générales

Assuretoi que le produit est utilisé uniquement pour son but prévu.

Garde le produit hors de portée des enfants et des animaux domestiques.

Vérifie régulierement I'état de la brosse pour t'assurer qu'elle ne présente pas de signes d'usure ou de
dommages.

Ne pas utiliser la brosse si elle est endommagée.

Suis toutes les instructions fournies avec le produit pour éviter les accidents.

Précautions de Sécurité Spécifiques a I'Utilisation

Utilise des lunettes de protection lors du nettoyage de ton arme pour éviter les projections.
Ne jamais diriger la brosse vers soi ou vers d'autres personnes.

Assuretoi que I'arme est déchargée avant de commencer le nettoyage.

Evite d'utiliser des solvants agressifs qui ne sont pas recommandés pour les brosses en nylon.
Ne pas forcer la brosse dans le canon ; utilise une pression douce et contrélée.

Instructions d'Installation et d'Utilisation

1. Préparation :

o Assuretoi que I'arme est déchargée et dans un espace de travail propre.
o Rassemble les outils nécessaires, y compris le solvant et un chiffon propre.

2. Installation de la Brosse :

o Vis le manchon de la brosse sur le raccord de nettoyage.
o Assuretoi que le raccord est bien fixé pour éviter tout débranchement pendant I'utilisation.

3. Utilisation de la Brosse :

o Imbibe la brosse avec ton solvant préféré.

o Introduis doucement la brosse dans le canon, en utilisant un mouvement de vaetvient pour enlever
les dépots.

o Rince la brosse aprés utilisation pour enlever tout résidu de solvant.

4. Nettoyage :

o Nettoie le canon avec un chiffon propre aprés avoir utilisé la brosse.
o Vérifie que le canon est completement sec avant de ranger I'arme.

Instructions d'Elimination

» Dispose de la brosse en nylon conformément aux réglementations locales sur les déchets.



* Ne pas jeter la brosse dans des lieux inappropriés, comme les rivieres ou les foréts.
¢ Sila brosse est usée, considere de la recycler si possible.

Informations de Contact pour un Support Supplémentaire

Pour toute question ou préoccupation concernant la sécurité de ce produit, consulte les coordonnées fournies
sur I'emballage ou le site web du fabricant. Assuretoi de vérifier les mises a jour sur les rappels de produits via
la plateforme Safety Gate de I'UE.

En suivant ces directives, tu peux assurer une utilisation sécuritaire et efficace de la brosse en nylon Heavy
Weight Rimfire Rifle de Brownells. Merci de ta vigilance et de ton engagement envers la sécurité.



Istruzioni di Sicurezza per I'Utilizzo della Spazzola
per Canna in Nylon

Introduzione

Grazie per aver scelto la Spazzola per Canna in Nylon Heavy Weight Rimfire Rifle di Brownells. Questa spazzola
€ progettata per rimuovere rapidamente i depositi ostinati dalle canne dei fucili rimfire. Per garantire un uso
sicuro e efficace del prodotto, & fondamentale seguire le istruzioni di sicurezza e le linee guida fornite in questo
documento.

Linee Guida Generali di Sicurezza

¢ Assicurati di utilizzare il prodotto esclusivamente per lo scopo previsto.

¢ Tieni la spazzola lontano dalla portata dei bambini e degli animali domestici.

Controlla sempre il prodotto per eventuali danni prima dell'uso. Non utilizzare il prodotto se presenta
segni di usura o rottura.

Segui le istruzioni del produttore per I'uso e la manutenzione per garantire la sicurezza e I'efficacia del
prodotto.

In caso di incidente o lesione, contatta immediatamente un professionista medico.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per I'Uso

o Utilizza sempre occhiali protettivi durante la pulizia della canna per proteggere gli occhi da eventuali
detriti.

¢ Non esercitare una pressione eccessiva durante I'uso per evitare di danneggiare la canna o la spazzola
stessa.

o Evita di utilizzare solventi chimici non raccomandati dal produttore, poiché potrebbero danneggiare le
setole in nylon.

* Non utilizzare la spazzola con un calore eccessivo o in condizioni di umidita elevata.

¢ Non lasciare mai la spazzola incustodita durante I'uso.

Istruzioni per l'Installazione e I'Uso

1. Preparazione:

o Assicurati che I'arma sia scarica e in sicurezza prima di iniziare la pulizia.
o Rimuovi eventuali accessori o ottiche che potrebbero ostacolare I'accesso alla canna.

2. Utilizzo della Spazzola:

o Inserisci la spazzola nel foro della canna.
o Ruota delicatamente la spazzola mentre la inserisci e la estrai per rimuovere i depositi.
o Esegui movimenti uniformi e controllati, evitando di forzare la spazzola.

3. Pulizia della Spazzola:

o Dopo l'uso, pulisci la spazzola con un panno asciutto per rimuovere eventuali residui.
o Conserva la spazzola in un luogo asciutto e sicuro.

Istruzioni per lo Smaltimento

¢ Quando la spazzola non & piu utilizzabile, smaltiscila in conformita con le normative locali sui rifiuti.
¢ Non gettare il prodotto nell'ambiente. Contattare le autorita locali per informazioni sullo smaltimento



corretto.

Informazioni di Contatto per Ulteriore Supporto

Per domande o ulteriori informazioni riguardanti la sicurezza del prodotto, consulta il sito web del produttore o
contatta il servizio clienti. Assicurati di avere il numero di modello e le informazioni di acquisto a portata di
mano per facilitare il supporto.

Conclusione

Seguendo queste linee guida di sicurezza, puoi utilizzare la Spazzola per Canna in Nylon Heavy Weight Rimfire
Rifle di Brownells in modo sicuro ed efficace. Grazie per aver scelto il nostro prodotto e per la tua attenzione alla
sicurezza.



Bruksanvisning for HEAVY WEIGHT NYLON
RIMFIRE RIFLE BORE BRUSH

Introduksjon

Takk for at du valgte HEAVY WEIGHT NYLON RIMFIRE RIFLE BORE BRUSH fra BROWNELLS. Dette produktet er
designet for effektiv rengjgring av rifler med kaliber 22. For a sikre trygg og effektiv bruk, vennligst les og falg
disse sikkerhetsinstruksjonene ngye.

Generelle sikkerhetsretningslinjer

e Sgrg for at produktet oppbevares utilgjengelig for barn og sarbare grupper.
¢ Bruk alltid produktet i henhold til produsentens instruksjoner.

* Vaer oppmerksom pa at feil bruk kan fare til skader pa deg selv eller andre.
e Kontroller produktet far bruk for & sikre at det ikke er skadet.

e Fplg lokale forskrifter for oppbevaring og handtering av rengjgringsmidler.

Spesifikke sikkerhetstiltak for bruk

e Bruk vernebriller for & beskytte gynene mot stev og partikler under rengjgring.
e Unnga a bruke produktet i naerheten av apen ild eller varme kilder.

 Bruk passende hansker for 8 unnga direkte kontakt med rengjgringsmidler.

e Sgrg for at omradet der du bruker produktet er godt ventilert.

e Unnga a bruke produktet pa rifler som er ladd med ammunisjon.

Instruksjoner for installasjon og bruk

1. Forberedelse:

o Sgrg for at riflen er helt avfyrt og tom.
o Rengjer arbeidsomradet for 8 unnga forstyrrelser.

2. Bruk av bgrsten:

[¢]

Fest bagrsten til en passende rengjgringsstang.

Pafar et passende rengjgringsmiddel pa barsten.

Sett bgrsten inn i lgpet og beveg den frem og tilbake for a fjerne avleiringer.
Skyll bgrsten med vann etter bruk for & fjerne rester av rengjgringsmiddelet.

[¢]

[¢]

o

3. Etter bruk:

o Oppbevar bgrsten pa et tert sted, utilgjengelig for barn.
o Inspiser bgrsten regelmessig for slitasje og bytt den ut ved behov.

Avfallsinstruksjoner

o Kast brukte bagrster og rengjgringsmidler i henhold til lokale avfallsforskrifter.
e Unnga a kaste produkter i vanlige husholdningsavfall hvis de inneholder farlige stoffer.

Kontaktinformasjon for videre stgotte

For spgrsmal om produktet eller sikkerhetsrelaterte henvendelser, vennligst kontakt produsenten eller
forhandleren der produktet ble kjapt.



Ved a fglge disse retningslinjene bidrar du til a sikre en trygg og effektiv bruk av HEAVY WEIGHT NYLON RIMFIRE
RIFLE BORE BRUSH. Takk for at du prioriterer sikkerheten!



Instrukcja Bezpieczenstwa dla Szczotki do Luf
HEAVY WEIGHT NYLON RIMFIRE RIFLE BORE
BRUSH BROWNELLS 22 CALIBER

Wprowadzenie

Dziekujemy za zakup szczotki do luf HEAVY WEIGHT NYLON RIMFIRE RIFLE BORE BRUSH BROWNELLS 22
CALIBER. Niniejsza instrukcja bezpieczehstwa ma na celu zapewnienie bezpiecznego uzytkowania produktu oraz
ochrone uzytkownikéw przed potencjalnymi zagrozeniami. Prosimy o uwazne zapoznanie sie z ponizszymi
wytycznymi.

Ogolne Wytyczne Bezpieczenstwa

e Uzywaj produktu zgodnie z jego przeznaczeniem.

Przechowuj produkt w miejscu niedostepnym dla dzieci.

Zawsze uzywaj odpowiednich srodkéw ochrony osobistej, takich jak rekawice, podczas czyszczenia broni.
Regularnie sprawdzaj produkt pod katem uszkodzenh przed uzyciem.

W przypadku zauwazenia jakichkolwiek uszkodzen, nie uzywaj produktu i skontaktuj sie z producentem.

Specyficzne Srodki Ostroznosci przy Uzyciu

Produkt jest przeznaczony do czyszczenia lufy broni o kalibrze 22. Uzywaj go tylko do tego celu.
Unikaj kontaktu szczotki z substancjami chemicznymi, ktére mogg uszkodzi¢ nylon.

Nie uzywaj szczotki, jesli jest zanieczyszczona lub uszkodzona.

Upewnij sie, ze bron jest roztadowana przed rozpoczeciem czyszczenia.

Instrukcje Instalacji i Uzytkowania

1. Przygotowanie:

o Upewnij sie, ze bron jest roztadowana.
o Zgromadz wszystkie potrzebne materiaty, w tym szczotke, rozpuszczalnik i rekawice ochronne.

2. Czyszczenie:

o Natéz niewielkg ilos¢ rozpuszczalnika na szczotke.
o W16z szczotke do lufy i delikatnie przesun w przéd i w tyt, aby usungé osady.
o Powtdrz proces, az lufa bedzie czysta.

3. Po Uzyciu:

o Oczys$¢ szczotke z resztek rozpuszczalnika.
o Przechowuj szczotke w suchym miejscu, z dala od dzieci.

Instrukcje Utylizacji

¢ Produkt nalezy utylizowa¢ zgodnie z lokalnymi przepisami dotyczgcymi odpadéw.

¢ Nie wrzucaj szczotki do zwyktego kosza na smieci, jesli jest zanieczyszczona substancjami chemicznymi.

¢ Skontaktuj sie z lokalnymi stuzbami zajmujacymi sie odpadami w celu uzyskania informacji na temat
odpowiedniej utylizacji.



Informacje Kontaktowe w Celach Dalszego Wsparcia

W przypadku pytan dotyczacych bezpieczenstwa produktu lub w celu zgtoszenia probleméw, zalecamy kontakt z
lokalnym przedstawicielem producenta. Sprawdz strone internetowg producenta, aby uzyska¢ wiecej informacji.

Podsumowanie

Zachowanie ostroznosci i przestrzeganie powyzszych wytycznych pomoze zapewnic¢ bezpieczne uzytkowanie
szczotki do luf HEAVY WEIGHT NYLON RIMFIRE RIFLE BORE BRUSH BROWNELLS 22 CALIBER. Dziekujemy za
uwage i zyczymy udanego czyszczenia!



HEAVY WEIGHT NYLON RIMFIRE RIFLE BORE
BRUSH Kayttoohjeet ja Turvaohjeet

Johdanto
Tervetuloa HEAVY WEIGHT NYLON RIMFIRE RIFLE BORE BRUSH tuotteen kayttdohjeisiin. Tama tuote on

suunniteltu tehokkaaseen ja turvalliseen kayttdéon aseiden puhdistuksessa. Tassa oppaassa kasitellaan
turvallisuusohjeita, kayttda ja havittamistad koskevia ohjeita.

Yleiset Turvaohjeet

Tuote on tarkoitettu vain aikuisille kayttdjille. Varmista, etta lapset eivat paase kasiksi tuotteeseen.
Kayta tuotetta vain siihen tarkoitukseen, johon se on suunniteltu.

Tarkista tuote ennen kayttéa. Varmista, ettei siinad ole vaurioita tai puutteita.

Sadilyta tuote kuivassa ja viiledssa paikassa, suojassa suorilta auringonvalolta.

Al3 kayta tuotetta, jos se on vaurioitunut tai sitd ei ole valmistettu asianmukaisesti.

Erityiset Turvatoimet Kaytossa

Varmista, etta ase on tyhjennetty ja turvallinen ennen puhdistusta.

Kayta aina suojakasineita, kun kasittelet kemikaaleja tai puhdistusaineita.

Valta liiallista painetta harjan kaytdssa, jotta et vahingoita aseen pintaa.

Al3 kayta tuotetta, jos se on kostea tai méarka, silla tdméa voi aiheuttaa liukastumisen tai muita
vaaratilanteita.

Pida tyoskentelyalue siistina ja jarjestettyna, jotta valtat onnettomuudet.

Asennus ja Kayttoohjeet

1. Valmistelu: Varmista, etta kaikki tarvittavat valineet ja puhdistusaineet ovat kasilla.
Aseen tarkistus: Tarkista, etta ase on tyhjennetty ja turvallinen.
3. Harjan liittaminen: Kiinnita harja messinkivarsiin kdantamalla sitd myo6tapaivaan, kunnes se on tiukasti
paikallaan.
4. Puhdistus:
o Vie harja aseen piippuun varovasti.
o Puhdista piippua liikuttamalla harjaa edestakaisin.
o Varmista, etta harjakset koskettavat piipun seinamia, mutta ala kayta liikaa voimaa.
5. Lopetus: Poista harja piipusta ja tarkista, etta se on puhdas.
6. Sailytys: Puhdistuksen jalkeen puhdista harja ja sailyta se kuivassa paikassa.

N

Havittamisohjeet
¢ Havitd tuote paikallisten saantdjen ja maaraysten mukaisesti.

o Al3 havita tuotetta kotitalousjatteen mukana.
¢ Ota huomioon mahdolliset ymparistévaatimukset, kun havitat tuotteen.

Lisatietoja ja Tuki

Jos sinulla on kysymyksia tai tarvitset lisatietoja tuotteesta, ota yhteyttd valmistajaan tai myyjaan. Varmista,
ettd sinulla on tuote ja ostopaivamaara valmiina, kun otat yhteytta.



Yhteenveto

HEAVY WEIGHT NYLON RIMFIRE RIFLE BORE BRUSH on tehokas tydkalu aseiden puhdistukseen. Noudata aina
ylla olevia turvaohjeita ja kayttdohjeita varmistaaksesi turvallisen ja tehokkaan kaytdén. Muista, etta turvallisuus
on ensisijainen asia kaikessa aseen kasittelyssa ja puhdistuksessa.



Sakerhetsanvisningar for HEAVY WEIGHT NYLON
RIMFIRE RIFLE BORE BRUSH

Introduktion

Tack for att du valt HEAVY WEIGHT NYLON RIMFIRE RIFLE BORE BRUSH fran BROWNELLS. Denna produkt ar
utformad for att effektivt rengéra pipor pa din .22 kaliber béssa. For att sékerstalla en saker och effektiv
anvandning av produkten, vanligen 1as och folj dessa sadkerhetsanvisningar noggrant.

Allmanna sakerhetsriktlinjer

¢ Anvand alltid produkten enligt tillverkarens instruktioner.

Hall produkten utom rackhall for barn och sarbara grupper.

¢ Kontrollera produkten fér skador innan anvandning. Anvand inte en skadad borste.
Rapportera eventuella osdkra produkter eller olyckor till relevanta myndigheter.
Kontrollera regelbundet EU:s Safety Gateplattform fér uppdateringar om aterkallelser.

Specifika sakerhetsatgarder for anvandning

e Anvand skyddsglaségon for att skydda 6gonen fran skrap eller kemikalier under rengéring.
Anvand alltid produkten i ett valventilerat omrade for att minimera exponering for angor fran
rengdringsmedel.

Undvik att anvanda produkten pa heta ytor eller i narheten av 6ppen laga.

Anvand ratt typ av rengdringslésning som rekommenderas av tillverkaren.

Var forsiktig med trycket nar du anvander borsten for att undvika skador pa pipan.

Instruktioner for installation och anvandning

1. Forberedelse:

o Se till att vapnet ar avstangt och att det inte finns nagra patroner i magasinet eller pipan.
o Rengoringsomradet ska vara rent och vélventilerat.

2. Anvandning av borsten:

[¢]

Fast borsten pa ett lampligt massingsskaft.

Applicera en liten mangd rengoringslosning pa borsten.

For in borsten i pipan och rotera den forsiktigt for att ta bort avlagringar.
Dra borsten tillbaka genom pipan fér att undvika att skrap trycks langre in.

[¢]

o

[¢]

3. Rengoring efter anvandning:

o Rengdr borsten med en mjuk trasa och férvara den pa en torr plats.
o Kontrollera borsten fér slitage och byt ut den vid behov.

Avfallshantering

e Avfall fran produkten bor hanteras i enlighet med lokala bestammelser.
e Kasta inte borsten i hushallssoporna. Kontakta din lokala avfallshantering for korrekt avfallshantering.



Kontaktinformation for ytterligare support

For fragor eller mer information om produkten, vanligen kontakta tillverkaren direkt via deras officiella
kontaktkanaler. Kontrollera alltid att du har korrekt information och referensnummer for att underlatta
kommunikationen.

Tack for att du foljer dessa sakerhetsanvisningar. Din sakerhet ar var prioritet.
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Navod k bezpechemu pouzivani kartace na cisteni
hlavne
Uvod
Dékujeme, Ze jste si zakoupili kartac na cisténi hlavné HEAVY WEIGHT NYLON RIMFIRE RIFLE BORE BRUSH od
spolecnosti Brownells. Tento produkt je navrzen tak, aby efektivné odstrafioval usazeniny z hlavné vasi pusky.

Abychom zajistili vasi bezpelnost a optimalini vykon produktu, prosim, prectéte si nasledujici pokyny k
bezpelnosti.

Obecné bezpecnostni pokyny

Pred pouzitim produktu si vzdy prectéte a dodrzujte vsechny pokyny.

Ujistéte se, Ze pouzivate kartac pouze na urcené Ucely.

Uchovavejte produkt mimo dosah déti a zranitelnych osob.

Pri pouzivani produktu noste ochranné bryle a rukavice, aby se predeslo zranénim.

Pri pouzivani kartace se vyhnéte kontaktu s pokozkou a o¢ima.

Pokud se dostane do kontaktu s o¢ima, diikladné je vyplachnéte vodou a vyhledejte lékarskou pomoc.

Vd

Specifické bezpecnostni opatreni pfi pouzivani

Pfed pouzitim se ujistéte, Ze je puska vybita a bezpecné zajisténa.

Pfi pouzivani kartace se vyhnéte nadmérnému tlaku, abyste predesli poskozeni hlavné.
Pouzivejte pouze doporucené Cistici prostiedky, které jsou kompatibilni s nylonovymi Stétinami.
Po kazdém pouziti dikladné vycistéte kartac, abyste zajistili jeho dlouhou Zivotnost.

V4 7

Pokyny pro instalaci a pouzivani

Zkontrolujte, zda mate vSechny potfebné komponenty a nastroje.

Pfipojte kartac k zavitu 832 samdi, ktery je kompatibilni s vasim Cisticim systémem.

Otocte kartd¢em do hlavné pusky a jemné pohybujte tam a zpét, abyste odstranili usazeniny.
Po dokonceni ¢isténi karta¢ vyjméte a dlikladné jej olistéte.

UloZte kartac¢ na suché a bezpecné misto.

ukhwnNE

Pokyny pro likvidaci
¢ Produkt likvidujte v souladu s mistnimi pfedpisy o odpadech.

¢ Nepokladejte karta¢ do bézného odpadu, pokud je to zakdzano.
e Zvazte recyklaci material(, pokud je to mozné.

Kontakt pro dalsi podporu

Pro jakékoli dotazy tykajici se bezpecnosti produktu nebo prohldseni o nebezpecénych vyrobcich se obratte na
pfislusné Urady nebo navstivte platformu Safety Gate EU pro aktualni informace o vyrobcich.

Dékujeme, Ze dbate na bezpecnost a spravné pouzivani naseho produktu.
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